

[image: image]




[image: ]



Acknowledgements

I should like to thank Mathias Mendyka, Evelyn Schmitz and Martin Fries for their invaluable help in preparing this book, and for their many useful suggestions. I should also like to thank Ivette Miller for her invaluable help and many helpful suggestions in preparing the latest editions of this book.

Every effort has been made to trace all copyright holders, but if any have been inadvertently overlooked, the Publishers will be pleased to make the necessary arrangements at the first opportunity.

Although every effort has been made to ensure that website addresses are correct at time of going to press, Hodder Education cannot be held responsible for the content of any website mentioned in this book. It is sometimes possible to find a relocated web page by typing in the address of the home page for a website in the URL window of your browser.

Hachette UK’s policy is to use papers that are natural, renewable and recyclable products and made from wood grown in sustainable forests. The logging and manufacturing processes are expected to conform to the environmental regulations of the country of origin.

Orders: please contact Bookpoint Ltd, 130 Park Drive, Milton Park, Abingdon, Oxon OX14 4SE. Telephone: (44) 01235 827827. Fax: (44) 01235 400401. E-mail: education@bookpoint.co.uk Lines are open from 9 a.m. to 5 p.m., Monday to Saturday, with a 24-hour message-answering service. You can also order through our website: www.hoddereducation.co.uk

ISBN: 978 1 5104 3485 1
eISBN: 978 1 5104 3174 4

© Paul Stocker 2018

First published in 1992 by

Hodder Education,

An Hachette UK Company

Carmelite House

50 Victoria Embankment

London EC4Y 0DZ

www.hoddereducation.co.uk

Second edition published 1996

Third edition published 2000

Fourth edition published 2006

Fifth edition published 2010

This sixth edition published 2018

Impression number    10 9 8 7 6 5 4 3 2 1

Year    2023 2022 2021 2020 2019 2018

All rights reserved. Apart from any use permitted under UK copyright law, no part of this publication may be reproduced or transmitted in any form or by any means, electronic or mechanical, including photocopying and recording, or held within any information storage and retrieval system, without permission in writing from the publisher or under licence from the Copyright Licensing Agency Limited. Further details of such licences (for reprographic reproduction) may be obtained from the Copyright Licensing Agency Limited, Barnard’s Inn, 86 Fetter Lane, London EC1A 4EN.

Cover photo © Jürgen Fälchle/Fotolia

Typeset in India

Printed in CPI Group (UK) Ltd, Croydon, CR0 4YY

A catalogue record for this title is available from the British Library.


[image: ]



Contents

Introduction

Section A: Ich meine, …

Theme 1: Gesellschaftliche Entwicklung in Deutschland

1 Natur und Umwelt

1.1 Das Umweltbewusstsein

1.2 Das Recycling

1.3 Erneuerbare Energie

1.4 Nachhaltig leben

2 Bildung

2.1 Das Bildungswesen und die Situation von Studenten

2.2 Sitzenbleiben

2.3 Die Berufsausbildung

3 Die Welt der Arbeit

3.1 Das Arbeitsleben in Deutschland und die Arbeitsmoral

3.2 Deutsche Unternehmen und Industrien

Theme 2: Politische und künstlerische Kultur im deutschen Sprachraum

4 Musik

4.1 Wandel und Trends

4.2 Der Einfluss der Musik auf die populäre Kultur

5 Die Medien

5.1 Fernsehen, Digital-, Print- und Onlinemedien

5.2 Der Einfluss auf Gesellschaft und Politik

6 Die Rolle von Festen und Traditionen

6.1 Feste, Feiern, Sitten, Traditionen

6.2 Regionale Feste und Traditionen

6.3 Die Ursprünge der Feste und Traditionen

6.4 Die soziale und wirtschaftliche Bedeutung von Festen und Traditionen heute

Section B: Film and literature

Theme 3: Immigration und die deutsche multikulturelle Gesellschaft

7 Die positiven Auswirkungen von Immigration

7.1 Der Beitrag der Immigranten zur Wirtschaft

7.2 Der kulturelle Beitrag

8 Die Herausforderungen von Immigration und Integration

8.1 Maßnahmen von Gemeinden und örtlichen Behörden

8.2 Ausgrenzung und Entfremdung aus der Sicht von Immigranten

9 Die staatliche und soziale Reaktion auf Immigration

9.1 Der Rechtsextremismus

9.2 Politische Annäherung an Gastarbeiter, Immigranten und Asylbewerber

9.3 Die öffentliche Meinung

Theme 4: Die Wiedervereinigung Deutschlands

10 Die Gesellschaft in der DDR vor der Wiedervereinigung

10.1 Die Arbeit in der DDR

10.2 Wohnungswesen

10.3 Kommunistische Prinzipien

10.4 Das Verhältnis zum Westen

11 Ereignisse vor der Wiedervereinigung

11.1 Der Zusammenbruch des Kommunismus

11.2 Der Fall der Berliner Mauer

12 Deutschland seit der Wiedervereinigung

12.1 Migration von Ost nach West

12.2 Arbeitslosigkeit in der früheren DDR

12.3 Auswirkungen auf Schulen in Deutschland

Section C: Research and presentation

Section D: Welches Wort soll ich wählen?

Section E: Zeitausdrücke


Introduction

This new Edexcel edition of Wort für Wort brings further revisions to reflect recent changes in the Edexcel AS and A-level examination specifications and contemporary topics.

The core of the book consists of vocabulary lists relating to four major Edexcel themes, each of which is divided into three sections, each covering a topic from the Edexcel specification. These are divided further into specific social and cultural topics. At the start of each topic there is a red box of revision vocabulary, followed by a list of single vocabulary items in alphabetical order, finishing with longer phrases to provide a context and a ‘feel’ for the way language is used; you can, of course, extract individual nouns or verbs from this to use in a different context.

At the end of each topic you will find (a) some useful websites, which deal with or provide links to aspects of the particular topic, and (b) two or three exercises based on the relevant topic, which practise the vocabulary listed therein, together with some strategies to help you to learn it.

General sections A–E are either new or updated:


•  Section A: Ich meine, … lists words and short phrases for use in discussions (under ‘A1 Einfache Ausdrücke / Simple expressions’), then longer items for use in written work (under ‘A2 Längere Ausdrücke / Longer phrases’).

•  Section B: Film and literature contains a range of vocabulary to support essay-writing on film and literature which will be useful for the essay you have to write on your chosen film or piece of literature.

•  Section C: Research and presentation contains three extra lists on the topics of Sport and Politics, which are not included in the Edexcel specification. Should you choose one of these topics for the Individual Research Project (examined orally), the vocabulary could give you useful support.

•  Section D: Welches Wort soll ich wählen? lists key words for which English speakers often find it difficult to select the most appropriate German equivalent.

•  Section E: Zeitausdrücke provides some useful time phrases.



The topics covered match those in the Edexcel A-level specification and as such it is ideal to use alongside any textbook for the course, particularly in order to prepare for your oral examination. All theme-based vocabulary has been included with the aim of using it in an oral register.

Alternatively, this book can be used as a study aid to extend the breadth of your vocabulary on each of the topics covered, although it is not a dictionary or an encyclopaedia.

Learning vocabulary

Building one’s active vocabulary quickly and efficiently (which also means remembering it!) is a major concern. Here is one technique for doing so. Always learn vocabulary at the beginning of a work session while you are still fresh.


1  Sit in a quiet place. No background music for this work!

2  Read each German–English pair of words or phrases aloud, twice, including gender and plural forms (for nouns), concentrating hard on the spelling.

3  After five pairs, cover up the English side of the page, and repeat the five pairs aloud again.

4  As stage 3, but this time cover the German side. Write the words out.

5  After 20 pairs, repeat stage 4. Repeat stages 3 and 4 after two hours, and again the next day. Give yourself a written test.



With practice, you will be able to learn 20–30 words in 10–15 minutes, and remember almost all of them weeks later.

Developing your vocabulary

Language is constantly changing. Jot down new words and expressions as you hear or read them; try to use the items in conversation or writing while they are still fresh.

Abbreviations in this book



	Acc
	Accusative



	adj. noun
	noun which works like an adjective



	conj
	conjunction



	Dat
	Dative



	etw.
	etwas



	Gen
	Genitive



	inf
	informal, colloquial



	insep
	inseparable verb



	invar
	invariable case ending



	irreg
	irregular verb



	itr
	intransitive verb



	jdm.
	jemandem; shows that the verb or preposition takes the dative



	jdn.
	jemanden; shows that the verb or preposition takes the accusative



	nt
	neuter



	o.s.
	oneself



	pej
	pejorative



	pf
	perfect tense



	pl
	plural



	sing
	singular



	s.o.
	someone



	sth.
	something



	tr
	transitive verb



	*
	perfect tense formed with sein




The vowel changes of strong verbs are given in brackets after the infinitive, e.g. geben (i-a-e).

Feminine forms of professions etc. are, for simplicity’s sake, only included where they vary from the usual addition of -in to the masculine form.

Where there are closely related alternative spelling forms, e.g. die Fake News and die Fakenews, only the version recommended by Duden is listed.

Paul Stocker

Useful websites

One word of warning: when you search on Google, many of the websites that appear are blogs and tend to be less accurate in terms of spelling and grammar. It is, therefore, advisable to refer to websites of recognised newspapers, magazines or governmental sites, which will be more reliable.



	Allgemeine Seiten
	General webpages



	www.goethe.de
	The Goethe-Institut; information for all learners of German


	www.tatsachen-ueber-deutschland.de
	Facts about all aspects of Germany


	www.gfds.de
	Gesellschaft für deutsche Sprache; German language


	www.deutschland.de
	Germany portal


	www.bpb.de
	Bundeszentrale für politische Bildung; information on all aspects of German society, not only political


	www.zdf.de
	Zweites Deutsches Fernsehen; daily news (including heute Xpress) and many other programmes


	www.dw.com
	Deutsche Welle; radio and TV, with excellent podcasts and many other resources




Most translation websites and many online dictionaries are very poor, and lack the detail you need to make informed decisions. These dictionaries have been found to be among the best:



	Online-Wörterbücher
	Online dictionaries



	www.linguee.com
	Shows examples of words and phrases from real texts and advises on the most frequently used terms



	www.dict.leo.org
	Also has useful discussion forums for tricky terms




Answers

Answers to the end-of-topic activities can be found at: www.hoddereducation.co.uk/A-level-vocab


Section A

Ich meine, …



	A1 Einfache Ausdrücke
	Simple expressions







	A1.1 20 Grundausdrücke
	20 basic expressions



	
außerdem



	

apart from that; moreover






	

das mag sein, aber …



	

that may be true, but…






	

das stimmt (nicht)



	

that’s (not) true






	

deswegen



	

that’s why






	

eigentlich



	

actually






	

einerseits / andererseits



	

on the one / the other hand






	

erstens



	

firstly






	

es geht um …



	

it’s a question of…






	

ich bin dafür / dagegen, dass …



	

I’m in favour of / against…






	

ich meine, …



	

I think that…






	

im Großen und Ganzen



	

on the whole






	

im Vergleich zu …



	

in comparison to…






	

jeder weiß, dass …



	

everyone knows that…






	

meiner Meinung nach



	

in my opinion






	

natürlich



	

of course






	

normalerweise



	

normally






	

sicher



	

certainly






	

Was hältst du von …?



	

What do you think of…?






	

Wie kommst du darauf?



	

What makes you think that?






	

zum Beispiel (z. B.)



	

for example (e.g.)











	A1.2 Erstens, zweitens
	Firstly, secondly



	
am Anfang / zu Anfang



	
initially






	
das Pro und Kontra



	
the pros and cons






	
erstens, zunächst



	
first/ly






	
schließlich



	
finally






	
später



	
later






	
von vorn



	
from scratch, from the beginning






	
zum Abschluss



	
in conclusion






	
zweitens



	
secondly









	A1.3 Dazu kommt noch …
	What is more,…



	
auch



	
also






	
dazu



	
in addition






	
und dazu kommt noch, dass …



	
and, what is more,…






	
nicht nur …, sondern auch …



	
not only…, but also…






	
übrigens



	
incidentally, by the way






	
was ich eigentlich sagen wollte, ist …



	
what I actually mean is…






	
weiterhin



	
in addition









	A1.4 Zum Beispiel
	For example



	
beispielsweise



	
for example (e.g.)






	
bekanntlich



	
it is known that






	
das heißt (d. h.)



	
that is (i.e.)






	
es stimmt, dass …



	
it is true that…






	
folgendermaßen



	
as follows






	
in Bezug auf (+Acc)



	
with reference to






	
in diesem Zusammenhang



	
in this context






	
nämlich



	
viz., namely






	
die Tatsachen



	
the facts






	
unter anderem (u. a.)



	
among other things






	
wie



	
such as









	A1.5 Weil
	Because



	
also, daher



	
therefore, so






	
da (conj)



	
since, as






	
dadurch, deshalb, deswegen



	
in that way, because of that, that is why






	
das hatte zur Folge, dass …



	
the result of this was…






	
das liegt daran, dass …



	
that’s because…






	
folglich



	
consequently, as a result






	
schon die Tatsache, dass …



	
the very fact that…






	
schon weil …



	
if only because…






	
solange (conj)



	
as / so long as






	
soweit ich weiß



	
as / so far as I know






	
Ursache und Wirkung



	
cause and effect






	
wegen (+Gen)



	
because of (sth.)









	A1.6 Vor allem
	Above all, notably



	
ausgerechnet, als / wenn …



	
just when…






	
ausgerechnet er



	
he of all people






	
ausnahmslos



	
without exception






	
äußerst



	
extremely






	
bei Weitem (das Beste)



	
by far and away (the best)






	
bei Weitem nicht (so gut wie)



	
nowhere near (as good as)






	
besonders; zumal



	
in particular; especially as






	
betonen



	
to emphasise






	
durchaus



	
absolutely, definitely






	
eben; halt



	
just, simply






	
es steht fest, dass …



	
what is sure is that…






	
ganz und gar



	
completely, utterly






	
genau das



	
especially this






	
hauptsächlich



	
notably, mainly






	
in jeder Hinsicht



	
in every respect






	
keineswegs



	
not at all, not in the least






	
möglichst (bald)



	
as (soon) as possible






	
umso mehr, als



	
all the more, considering / as






	
umso wichtiger



	
all the more important






	
(das musst du) unbedingt (machen)



	
(you) really (must do that)






	
unbestritten ist, dass …



	
it’s not disputed that…






	
völlig, vollkommen



	
completely






	
das Wichtigste ist …



	
the key issue is…









	A1.7 Da habe ich Zweifel
	I’m not so sure



	
abgesehen davon, dass …



	
quite apart from the fact that…






	
allenfalls; bestenfalls



	
at best






	
allerdings



	
even so / mind you






	
angeblich



	
supposedly, allegedly






	
auf den ersten Blick



	
at first sight






	
bis zu einem gewissen Grad(e)



	
to some extent






	
da habe ich Zweifel



	
I have my doubts there






	
einigermaßen



	
to some extent






	
es kommt darauf an, was …



	
it depends on what…






	
es sei denn, …



	
unless…






	
gewissermaßen



	
in a way






	
ich habe den Eindruck, dass …



	
my impression is that…






	
kaum



	
hardly






	
keinesfalls



	
under no circumstances






	
lediglich



	
merely, simply






	
praktisch; quasi



	
virtual(ly)






	
relativ



	
relatively






	
selbst wenn



	
even if






	
teilweise



	
partly






	
vermutlich



	
presumably






	
Zweifel (pl) ausdrücken



	
to express doubts, reservations









	A1.8 Im Vergleich
	In comparison



	
ähnlich (+Dat)



	
similar to, like






	
als je zuvor



	
than ever before






	
ebenso



	
likewise






	
genauso



	
just the same






	
genauso wichtig



	
just as important






	
Kannst du das näher erklären?



	
Can you explain that more fully?






	
noch wichtiger ist …



	
even more important is…






	
noch (bedeutender)



	
(even) more (significantly)






	
sogar



	
even (more)






	
sowie



	
as well as






	
vergleichen (ei-i-i)



	
to compare






	
verglichen mit (+Dat)



	
(when) compared with









	A1.9 Im Gegenteil
	On the contrary



	
aber



	
however






	
jedoch



	
however






	
alternativ



	
alternatively






	
andernfalls



	
alternatively






	
auf der einen / anderen Seite



	
on the one / other hand






	
außer (+Dat)



	
apart from






	
da haben Sie schon Recht, aber …



	
you are right there, but…






	
dabei



	
at the same time / into the bargain






	
dagegen



	
on the other hand






	
das hat damit nichts zu tun



	
that has nothing to do with it






	
das ist aus der Luft gegriffen



	
that has nothing to do with the facts






	
das stimmt auf keinen Fall



	
that’s absolutely untrue






	
doch



	
however / though (and to contradict a negative question or statement)






	
egal ob …



	
it doesn’t matter whether…






	
es ist fraglich, ob …



	
it’s questionable whether…






	
es ist unvorstellbar, dass …



	
it’s inconceivable that…






	
es kann sein, dass …



	
it may be true that…






	
freilich



	
admittedly






	
immerhin



	
all the same






	
in der Tat



	
in fact






	
in Wirklichkeit



	
in reality, in actual fact






	
mag sein, aber … (inf)



	
that may well be, but…






	
na schön, aber …



	
that’s all very well, but…






	
obwohl (conj)



	
although






	
praktisch



	
in practice






	
in der Praxis



	
in practice






	
problematisch dabei ist …



	
the problem with it is…






	
sonst



	
otherwise






	
stattdessen



	
instead






	
trotz (+Gen)



	
in spite of






	
trotzdem; dennoch



	
nevertheless, despite this






	
überhaupt



	
anyway






	
während (conj)



	
whereas






	
was … angeht,



	
as for…,






	
wer das glaubt, …



	
anyone who believes that…






	
zugegeben; zwar



	
admittedly









	A1.10 Meiner Meinung nach
	In my opinion



	
daran gibt es keinen Zweifel



	
there can be no doubt about that






	
du musst doch einsehen, dass …



	
you must agree that…






	
es geht darum, ob …



	
it is a question of whether…






	
es geht um (+Acc)



	
it is a question of (sth.)






	
es ist offensichtlich, dass …



	
it is obvious that…






	
es versteht sich von selbst, dass …



	
it is obvious that…






	
es steht fest, dass …



	
it is certain that…






	
größtenteils



	
in the main






	
im Allgemeinen



	
in general






	
im Grunde genommen



	
basically, essentially






	
in der Regel



	
as a rule






	
klar



	
clearly






	
kurz gesagt



	
in brief






	
kurz und gut



	
in a nutshell






	
offensichtlich



	
evidently






	
ohne Zweifel



	
undeniably






	
selbstverständlich



	
of course






	
Was sagst du zum Problem von …?



	
What’s your view on the problem of…?






	
Welche Einstellung hast du zu …?



	
What’s your attitude to…?






	
Wie ist deine Meinung?



	
What’s your opinion?






	
zweifellos



	
doubtless









	A1.11 Schließlich
	Finally



	
Das sage ich auch!



	
I think so too!






	
die beste Lösung



	
the best solution






	
ehrlich gesagt



	
to be honest with you






	
es ist alles andere als …



	
it is anything but…






	
es ist schade, dass …



	
it is a pity that…






	
es ist unbegreiflich, dass …



	
it is inconceivable that…






	
es scheint, als ob …



	
it would seem that…






	
Ganz meine Meinung!



	
That’s just what I think!






	
Genau!



	
Exactly!






	
glücklicherweise



	
fortunately






	
ich bin davon überzeugt, dass …



	
I’m convinced that…






	
ich schlage vor, (dass …)



	
I suggest (that…)






	
leider



	
unfortunately






	
mir scheint es so, als ob …



	
it seems to me that…






	
offen gestanden



	
quite frankly






	
ohnehin



	
anyway






	
schlicht und einfach



	
plainly and simply






	
Schlüsse ziehen (irreg)



	
to draw conclusions






	
So ist es!



	
That’s right!






	
zu einem Kompromiss kommen* (o-a-o)



	
to reach a compromise






	
zum Schluss



	
in conclusion









	A1.12 Weitere nützliche Ausdrücke
	Other useful phrases



	
an sich



	
actually, on the whole






	
dadurch



	
in that way, because of that






	
dafür



	
in return, in exchange






	
irgendjemand



	
someone or other






	
irgendwann



	
(at) some time or other






	
irgendwas



	
something (or other)






	
irgendwie



	
somehow (or other)






	
irgendwo(hin)



	
(to) somewhere or other






	
meistens



	
mostly, more often than not






	
mindestens



	
at least






	
nach und nach



	
bit by bit






	
ohne Weiteres



	
straight away, without a second thought






	
sozusagen



	
so to speak






	
stellenweise



	
in places, here and there






	
teilweise



	
partly, in part






	
unerhört



	
incredible, outrageous






	
ungewöhnlich



	
unusual(ly)






	
vielleicht



	
perhaps






	
wahrscheinlich



	
probably






	
was … betrifft



	
as far as…is concerned






	
weitgehend



	
largely









	A2 Längere Ausdrücke
	Longer phrases






	
aus diesem Grund



	

for that reason






	

das geht uns alle an



	

it concerns us all






	

ein umstrittenes Problem



	

a controversial issue






	

es fehlt oft an (+Dat)



	

there is often a lack of…






	

es steht außer Zweifel, dass …



	

it is beyond doubt that…






	

ich bin davon überzeugt, dass …



	

I am convinced that…






	

im Gegenteil



	

on the contrary






	

um ein einzelnes Beispiel zu nennen



	

to take a single example






	

wenn man alles in Betracht zieht



	

all things considered






	

wenn wir es genauer betrachten



	

if we look at it more closely






	

wir dürfen nicht vergessen, dass …



	

we must not forget that…









	A2.1 Einleitung
	Introduction



	
alle sind sich darüber einig, dass …



	
everyone is agreed that…






	
an dieser viel diskutierten Frage scheiden sich die Geister



	
opinions are divided on this vexed question






	
angenommen, dass …



	
assuming that…






	
darüber wird heftig diskutiert



	
it has provoked a lot of discussion






	
das Für und Wider



	
the pros and cons






	
das Pro und Kontra



	
the pros and cons






	
die Auseinandersetzung über (+Acc)



	
the argument about…






	
die Meinungen über (+Acc) … gehen weit auseinander



	
opinions about…differ widely






	
eine heftige öffentliche Diskussion auslösen



	
to arouse intense public debate






	
eine heikle Frage



	
a thorny question






	
es ist zum Thema geworden



	
it has become an issue






	
es wird oft von anderen Themen in den Hintergrund gedrängt



	
it is often pushed into the background by the other issues






	
gehen wir davon aus, dass …



	
let’s assume that…






	
in vielerlei Hinsicht



	
in many respects






	
Ist das zu rechtfertigen?



	
Can this be justified?






	
Kritiker bemängeln, dass …



	
critics point out that…






	
man gewinnt häufig den Eindruck, dass …



	
one often gets the impression that…






	
man könnte meinen, dass …



	
one might think that…






	
plädieren für (+Acc)



	
to speak up for






	
wir begeben uns auf gefährliches Terrain



	
we’re entering a minefield






	
wir müssen uns damit auseinandersetzen, was …



	
we must tackle the problem of what…









	A2.2 These
	Arguments for



	
auf viel Kritik stoßen* (ö-ie-o)



	
to encounter a great deal of criticism






	
auf Widerstand stoßen* (ö-ie-o)



	
to meet with resistance






	
dank (+Gen or Dat)



	
thanks to






	
darauf wollen wir später zurückkommen



	
we shall return to this later






	
das Auffallende ist, dass …



	
the striking thing is that…






	
das muss man als wichtiges Anliegen erkennen



	
this must be recognised as an important area of concern






	
das Problem hat besorgniserregende Ausmaße erreicht



	
the problem has reached worrying proportions






	
die Folgen werden leicht unterschätzt



	
it is easy to underestimate the consequences






	
die Lage …



	
the situation…






	
erregt weiterhin Besorgnis



	
continues to cause concern






	
wird dadurch erschwert, dass …



	
is made worse by…






	
wird schlechter



	
is getting worse






	
die Sache auf die Spitze treiben



	
to bring matters to a head






	
es ist leicht zu ersehen, dass …



	
it is easy to see that…






	
es ist nicht zu leugnen, dass …



	
one cannot deny that…






	
es wird zunehmend erkannt, dass …



	
it is increasingly recognised that…






	
etwas stimmt nicht mit (+Dat) …



	
there’s something wrong with…






	
vom politischen Standpunkt aus gesehen



	
from the political point of view






	
was Sorgen (pl) bereiten sollte, ist …



	
what should cause concern is…






	
wir legen zu viel Wert auf (+Acc) …



	
we attach too much importance to…









	A2.3 Antithese
	Arguments against



	
allerdings sollte man …



	
however, we should…






	
dagegen lässt sich einwenden, dass …



	
one objection to this is that…






	
das ist nur selten der Fall



	
that is only rarely the case






	
das ist zum Scheitern verurteilt



	
it is condemned to failure






	
das sollte man mit einem gewissen Argwohn betrachten



	
one should view this with some mistrust






	
die Gründe sind noch nicht endgültig geklärt



	
the reasons have not yet been fully explained






	
die Sache hat einen Haken



	
there is a snag






	
dies will nicht heißen, dass …



	
this does not mean that…






	
dieser Auffassung kann ich nicht zustimmen



	
I cannot accept this view






	
einer Sache (Dat) im Weg stehen (irreg)



	
to be a stumbling block to sth.






	
er geht von falschen Voraussetzungen aus



	
he is arguing from false assumptions






	
es erwies sich als falsch



	
it turned out to be wrong






	
es gibt keinen Anlass zu (+Dat) / für (+Acc) …



	
there are no grounds for…






	
es kann leicht vorkommen, dass …



	
it can easily happen that…






	
ganz abgesehen davon …



	
quite apart from that…






	
geschweige denn …



	
not to mention…






	
man könnte annehmen, dass …



	
one might assume that…






	
seine Argumente kann man nicht für bare Münze nehmen



	
you can’t take his arguments at face value






	
wir können uns der Tatsache nicht verschließen, dass …



	
we cannot ignore the fact that…









	A2.4 Gründe angeben
	Giving reasons



	
aller Wahrscheinlichkeit nach



	
by the law of averages / in all probability






	
aus folgenden Gründen



	
for the following reasons






	
aus politischen Gründen



	
for political reasons






	
gelten (i-a-o) für



	
to be true of






	
das gilt auch für …



	
the same is also true of…






	
das kann man an einem Beispiel verdeutlichen / belegen



	
an example will illustrate this






	
die Sache auf die Spitze treiben (ei-ie-ie)



	
to bring matters to a head






	
die Statistik macht deutlich, dass …



	
the statistics show clearly that…






	
die Zahl wird auf … geschätzt



	
the number is estimated at…






	
es ist erwiesen, dass …



	
it is a proven fact that…






	
es wird geschätzt, dass …



	
it is estimated that…






	
in dieser / mancher Hinsicht



	
in this / many respect(s)






	
laut Bundeskanzler



	
according to the Federal Chancellor (= Prime Minister)






	
laut (+Gen or Dat) Gesetz



	
according to the law






	
man muss darauf hinweisen, dass …



	
one must point out that…






	
man vergleiche …



	
let us compare…






	
nach Erkenntnissen (+Gen)



	
according to the findings of…






	
nach fachmännischen Schätzungen



	
according to expert estimates






	
wie oben erwähnt



	
as mentioned above









	A2.5 Schlussfolgerungen ziehen
	Drawing conclusions



	
alles in allem



	
all things considered






	
das Entscheidende dabei ist …



	
the decisive factor in this is…






	
das ist erst möglich, wenn …



	
that is only possible if…






	
das kleinere Übel



	
the lesser evil






	
die Aufgabe ist es / besteht darin, …



	
the task is,…






	
die richtigen Prioritäten setzen



	
to get one’s priorities right






	
die Stichhaltigkeit des Arguments



	
the validity of the argument






	
diese Einzelmaßnahmen müssen mit (+Dat) … gekoppelt sein



	
these individual measures must be linked to…






	
ein Ziel im Auge behalten (ä-ie-a)



	
to keep an aim in mind






	
einfache Lösungen gibt es nicht



	
there are no easy solutions






	
es bleibt uns nichts anderes übrig, als …



	
we have no alternative but to…






	
es lässt sich daraus schließen, dass …



	
we can conclude from that that…






	
es verlangt eine Veränderung unserer Einstellungen



	
it demands a change in our attitudes






	
ich bin der Ansicht, dass …



	
I think that…






	
man kommt unweigerlich zu dem Schluss, dass …



	
one is forced to the conclusion that…






	
man sollte sich vor Augen halten, dass …



	
we should not lose sight of the fact that…






	
Tatsachen ins Auge sehen (ie-a-e)



	
to face the facts






	
um diesen Gefahren vorzubeugen



	
in order to avert these dangers






	
um dieses Ziel zu erreichen



	
to achieve this goal






	
zum Scheitern verurteilt



	
condemned to failure








Theme 1

Gesellschaftliche Entwicklung in Deutschland

1 Natur und Umwelt



	
der Abfall ([image: ]e)



	

rubbish






	

das Abwasser



	

sewage






	

die Atomenergie / die Kernkraft



	

atomic energy






	

aussterben* (i-a-o)



	

to die out, become extinct






	

dreckig / schmutzig



	

dirty






	

die Energie / die Energiequelle (-n)



	

energy / energy source






	

Energie sparen



	

to save energy






	

entwickeln (tr)



	

to develop






	

die Erderwärmung



	

global warming






	

das Erdöl



	

oil






	

erneuerbar



	

renewable






	

die Folge (-n)



	

consequence






	

die fossilen Brennstoffe



	

fossil fuels






	

die Gefahr (-en)



	

danger






	

gefährlich / gefährden



	

dangerous / to endanger






	

die Gewässer (pl)



	

lakes and rivers






	

die Industrie (-n)



	

industry






	

die Katastrophe (-n)



	

catastrophe






	

der Klimawandel



	

climate change






	

die Konsumgesellschaft



	

consumer society






	

die Luft



	

air






	

der Müll



	

rubbish, waste






	

nachhaltig / die Nachhaltigkeit



	

sustainable / sustainability






	

das Ökosystem



	

eco-system






	

recyceln (pf hat … recycelt)



	

to recycle






	

schaden (+Dat) / schädlich



	

to damage / damaging






	

schützen vor (+Dat)



	

to protect from






	

die See (-n) / das Meer (-e)



	

sea






	

Strom erzeugen



	

to produce electricity






	

die Umwelt



	

environment






	

die Umweltbelastung (-en)



	

damage to the environment






	

umweltfreundlich



	

environmentally friendly






	

der Umweltschutz



	

environmental protection






	

verbieten (ie-o-o)



	

to ban






	

der Verbraucher (-)



	

consumer






	

verschmutzen / belasten



	

to pollute






	

die Verschmutzung



	

pollution






	

wegwerfen (i-a-o)



	

to throw away






	

zerstören



	

to destroy









	1.1 Das Umweltbewusstsein
	Environmental awareness






	Die Probleme
	The problems



	
ausbeuten / die Ausbeutung



	
to exploit / exploitation






	
die Auswirkung (-en)



	
effect






	
die Autoabgase



	
car exhaust fumes, gases






	
bedrohen / die Bedrohung (-en)



	
to threaten / threat






	
die Dürre (-n)



	
drought






	
entstehen* (irreg) durch (+Acc)



	
to result from






	
freisetzen



	
to release






	
die Gefährdung (+Gen)



	
danger (to)






	
das Gift (-e), vergiften



	
poison, to poison






	
konsumieren



	
to consume, use






	
verbrauchen



	
to consume, use






	
krebserregend



	
carcinogenic (adj)






	
das Risiko (pl Risiken)



	
risk






	
rücksichtslos / die Rücksichtslosigkeit



	
thoughtless / thoughtlessness






	
der Schadstoff (-e)



	
contaminant / pollutant






	
die Überbevölkerung



	
overpopulation






	
umweltfeindlich



	
damaging to the environment






	
der Umweltsünder (-)



	
polluter






	
der Umweltverstoß ([image: ]e)



	
action damaging to the environment






	
der Verbrennungsmotor (-en)



	
internal combustion engine






	
vergeuden / verschwenden



	
to waste






	
vergiften



	
to poison






	
vernichten / zerstören



	
to destroy






	
verpesten



	
to pollute






	
verschmutzen



	
to pollute






	
verseuchen



	
to pollute






	
belasten


 
	
to pollute


 



	

vom Menschen ausgelöst / verursacht



	

man-made






	
wenn zu ihrer Rettung nichts unternommen wird



	
if nothing is done to save them









	Die Luftverschmutzung
	Air pollution



	
die Emission (-en)



	
emission (of gas etc.)






	
die Geschwindigkeitsbegrenzung (-en)



	
speed limit






	
das Gift (-e) / giftig



	
poison / poisonous






	
das Kohlendioxid



	
carbon dioxide, CO2






	
der Kohlenstoff



	
carbon






	
der Krebsauslöser (-) / krebserregend



	
cancer-causing agent / carcinogenic (adj)






	
das Ozonloch



	
hole in the ozone layer






	
die Ozonschicht



	
ozone layer






	
quellen* (i-o-o) aus



	
to pour from






	
der Sauerstoff



	
oxygen






	
der saure Regen



	
acid rain






	
das Schwefeldioxid



	
sulphur dioxide, SO2






	
der Stickstoff / die Stickstoffoxide



	
nitrogen / nitrogen oxides






	
die Treibhausgase



	
greenhouse gases






	
das Waldsterben



	
destruction of forests by acid rain






	
der Wasserstoff


 
	
hydrogen


 



	

giftige Abgase abgeben (i-a-e)



	

to give off poisonous waste gases






	
in die Atmosphäre blasen (ä-ie-a)



	
to pump into the atmosphere






	
Autofahrer am Rasen hindern



	
to make drivers slow down






	
Autos müssen reduzierten Abgasnormen genügen



	
cars have to meet stricter exhaust controls






	
den Plastikverbrauch senken



	
to reduce plastic consumption






	
ultraviolette (UV-)Strahlen



	
ultraviolet (UV) rays






	
ein vermehrtes Auftreten von Hautkrebs



	
an increased incidence of skin cancer









	Die Wasserverschmutzung
	Water pollution



	
das Grundwasser



	
ground water






	
industrielle Abwässer (pl)



	
industrial effluent






	
die Kläranlage (-n)



	
sewage treatment plant






	
der Meeresmüll



	
marine waste






	
die Mikroplastik



	
microplastics






	
einen Ölteppich beseitigen



	
to clean up an oil slick






	
der Stausee (-n)



	
reservoir






	
das Trinkwasser



	
drinking water






	
die Überfischung



	
over-fishing






	
die Wasserversorgung



	
water supply






	
die Wasservorräte


 
	
water reserves


 



	

die Anrainerstaaten der Nordsee



	

countries bordering the North Sea






	
die Aufnahmekapazität des Meeres für Schadstoffe



	
ability of the sea to absorb pollutants






	
Chemikalien in Gewässer ablassen (ä-ie-a)



	
to release chemicals into rivers and lakes






	
in das Grundwasser sickern



	
to seep into the ground water









	Der Umweltschaden
	Damage to the environment



	
die Entwaldung



	
deforestation






	
die Entwässerung



	
drainage






	
genmanipulierte Pflanzen



	
genetically modified plants






	
gentechnisch veränderte Pflanzen



	
genetically modified plants






	
die Gentechnik



	
genetic engineering






	
künstliche Düngemittel (pl)



	
artificial fertilisers






	
das Land / den Wald roden



	
to clear land / forest






	
die Landwirtschaft



	
agriculture






	
das Naturschutzgebiet (-e)



	
nature reserve






	
der Regenwald ([image: ]er)



	
rain forest






	
der Rohstoffabbau



	
mining of raw materials






	
die Rückstände


 
	
residues


 



	

Schadstoffe gelangen* über die Nahrungskette in den Körper



	

pollutants reach the body by way of the food chain






	
die ökologische Landwirtschaft



	
organic agriculture






	
den Regenwald vernichten



	
to destroy the rain forest






	
ehemals dicht bewaldete Flächen



	
what were once thickly forested areas






	
ein empfindliches Ökosystem



	
a delicate ecosystem






	
gefährdete Tier- und Pflanzenarten



	
threatened animal and plant species






	
hohe Nitratgehalte



	
high concentrations of nitrates






	
die intensive Landwirtschaft



	
intensive farming






	
Gebiete mit intensiver Landwirtschaft



	
areas with intensive agriculture






	
die steigende Agrarproduktion



	
rising agricultural production









	Fossile Brennstoffe
	Fossil fuels



	
das Benzin



	
petrol, gas (USA)






	
bleifrei tanken



	
to use unleaded petrol






	
der Brennstoff



	
fuel (e.g. for heating)






	
der Diesel(kraftstoff)



	
diesel (fuel)






	
der Energiebedarf



	
energy requirements






	
der Energieverbrauch



	
energy consumption






	
das Erdgas



	
natural gas






	
die Erdölförderländer



	
oil-producing countries






	
die Erdölförderung



	
oil production






	
die Erdölraffinerie (-n)



	
oil refinery






	
die Erdölvorräte (pl)



	
oil reserves






	
erschöpft werden* (i-u-o)



	
to run out






	
das Fracking, das Hydraulic Fracturing



	
fracking, hydraulic fracturing






	
der Katalysator (-en)



	
catalytic converter






	
die Kohle



	
coal






	
der Kraftstoff (-e)



	
fuel (for engine)






	
die Pipeline (-s)



	
pipeline






	
die Rohrleitung (-en)



	
pipeline






	
das Rohöl



	
crude oil






	
der Ruß / das/die Rußpartikel (-n)



	
soot / soot particle






	
das Schiefergas



	
shale gas






	
das Stickstoffoxid (-e)


 
	
nitrogen oxide


 



	

der Preis fiel auf x Dollar je Barrel



	

the price fell to $x a barrel






	
die Abhängigkeit von fossilen Brennstoffen verringern



	
to reduce reliance on fossil fuels






	
der geringe Benzinverbrauch



	
low fuel consumption









	Die Folgen
	The consequences



	
die Auswirkung (-en)



	
effect, consequence






	
bedrohen



	
to threaten






	
die Bodenerosion



	
soil erosion






	
die Dürre



	
drought






	
extreme Wetterereignisse



	
extreme weather events






	
gesundheitsgefährdend



	
damaging to health






	
das Gewitter (-)



	
storm






	
katastrophal



	
catastrophic






	
die Klimaänderung (-en) / die Klimawandel



	
climate change






	
die Lawine (-n)



	
avalanche






	
schmelzen* (i-a-o)



	
to melt






	
der Stromausfall



	
power failure, blackout






	
der Treibhauseffekt



	
greenhouse effect






	
überleben (insep) / das Überleben



	
to survive / survival






	
die Überschwemmung (-en)



	
flood






	
unumkehrbar



	
irreversible






	
verursachen



	
to cause






	
die Verwüstung



	
devastation






	
warnen vor etw. (+Dat)


 
	
to warn of sth.


 



	

das Abschmelzen der Polkappen



	

melting of the ice-caps






	
der Anstieg des Meeresspiegels



	
rise in sea-level






	
die Überflutung der Küstenstreifen



	
flooding of coastal regions






	
vom Aussterben bedrohte Tierarten



	
species threatened with extinction






	
das ökologische Gleichgewicht gefährden



	
to threaten the ecological balance






	
beängstigende Ausmaße (pl) annehmen (irreg)



	
to reach a worrying level






	
bis zum Beginn des nächsten Jahrhunderts



	
by the beginning of the next century






	
die Bedrohung für die Menschheit



	
the threat to humanity






	
in den Naturhaushalt eingreifen (ei-i-i)



	
to interfere with the balance of nature






	
man sagt voraus, dass …



	
it is forecast that…






	
die Folgen voraussagen



	
to predict the consequences






	
die Folgen sind kaum absehbar



	
it’s hard to say what the consequences will be






	
um kommender Generationen willen



	
for the sake of future generations






	
das wird uns teuer zu stehen kommen



	
that will cost us dear






	
es wird Millionen ins Elend stürzen



	
it will plunge millions into poverty






	
Was bleibt dann übrig?



	
What will be left?









	Die Gegenmaßnahmen
	Counter-measures



	
abhängig von (+Dat)



	
dependent on






	
sich anstrengen



	
to increase one’s efforts






	
den CO2-Fußabdruck ausgleichen (ei-i-i)



	
to offset one’s carbon footprint






	
den CO2-Fußabdruck reduzieren



	
to reduce one’s carbon footprint






	
kurzfristig / langfristig



	
short-term / long-term






	
mindern



	
to reduce






	
retten



	
to save, rescue






	
sparsam (im Verbrauch)



	
economical (in consumption)






	
mit etw. (+Dat) sparsam umgehen* (irreg)



	
to use sth. economically






	
spenden



	
to donate






	
die Steuervorteile



	
tax incentives






	
der Umwelt zuliebe



	
for the sake of the environment






	
umweltbewusst



	
environmentally aware






	
das Umweltbewusstsein



	
environmental awareness






	
das Umweltbundesamt



	
government department for the environment






	
die Umwelterziehung



	
environmental education






	
die Umweltpolitik



	
environmental policy






	
die Umweltsteuer (-n)



	
environmental tax






	
die Ökosteuer (-n)



	
environmental tax






	
die Verkehrsberuhigung



	
traffic-calming






	
sich zu etw. (+Dat) verpflichten



	
to commit o.s. to sth.






	
das Verständnis erhöhen



	
to increase one’s understanding






	
vorsorglich


 
	
as a precaution


 



	

die Senkung der CO2-Emissionen um 40 %



	

the reduction of CO2 emissions by 40%






	
Gegenmaßnahmen einleiten



	
to introduce counter-measures






	
grenzüberschreitende Regelungen



	
cross-border agreements






	
das Gesetz verschärfen



	
to tighten up the law






	
wir müssen schon entstandene Schäden (pl) beseitigen



	
we must repair damage which has already been done






	
die Schadstoffbelastung mindern



	
to reduce damage by pollutants






	
die Schäden (pl) eindämmen



	
to contain the damage






	
auf die Umweltverschmutzung aufmerksam machen



	
to raise awareness of environmental pollution






	
eine Wende in der öffentlichen Einstellung zum Umweltschutz



	
a change in the public’s attitude to environmental conservation






	
ökonomische und ökologische Interessen abwägen



	
to balance economic and ecological interests






	
um das Überleben der Menschheit zu sichern



	
in order to ensure the survival of humanity






	
… stellt ein Problem für die Industrie dar



	
…represents a problem for industry






	
die langfristigen Auswirkungen bewerten



	
to assess the long-term effects






	
wir müssen uns mit dem Thema des Klimawandels befassen



	
we must address the issue of climate change









	1.2 Das Recycling
	Recycling






	
die Abfallentsorgung



	
waste disposal






	
die Abfalltrennung



	
separation of rubbish into plastics, paper etc.






	
die Abfallvermeidung



	
ways of reducing waste






	
die Aludose (-n)



	
aluminium can






	
der Autoschrott



	
scrap vehicles






	
biologisch abbaubar



	
biodegradable






	
die Biotonne (-n)



	
organic waste collection bin






	
die Einwegflasche (-n)



	
non-returnable bottle






	
die Einwegverpackung (-en)



	
one-way / disposable packaging






	
fertigen / herstellen



	
to manufacture






	
der Hausmüll



	
household rubbish, waste






	
die Kartonage (-n)



	
cardboard packaging






	
der Kunststoffcontainer (-)



	
plastic container






	
die Müllabfuhr



	
refuse collection






	
die Mülldeponie (-n)



	
rubbish dump, land fill






	
der Mülleimer (-)



	
dustbin






	
die Müllverbrennungsanlage (-n)



	
refuse incinerator plant






	
das Pfand ([image: ]er)



	
deposit (e.g. on returnable container)






	
die Pfandflasche (-n)



	
returnable bottle






	
die Mehrwegflasche (-n)



	
returnable bottle






	
die Plastiktüte (-n)



	
plastic bag






	
recycelbar / wiederverwertbar



	
recyclable






	
recyceln / wiederverwerten



	
to recycle






	
das Recycling



	
recycling






	
der Schrott



	
scrap metal






	
die Sondermüllsammelstelle (-n)



	
collection point for old paint, oil etc.






	
der Sperrmüll



	
bulky items of refuse






	
trennen



	
to sort






	
die Verpackung (-en)



	
packaging






	
wegschmeißen (ei-i-i)



	
to throw away






	
wegwerfen (i-a-o)



	
to throw away






	
wiederverwenden


 
	
to reuse


 



	

Abfälle (pl) auf die Straße werfen



	

to drop litter in the street






	
aus Altpapier



	
made from recycled paper






	
leere Flaschen zum Altglascontainer bringen (irreg)



	
to take empty bottles to the glass recycling skip






	
50 Cent Pfand auf der Flasche



	
50 cent deposit on the bottle






	
der Mangel an Rohstoffen



	
the shortage of raw materials






	
den Müll getrennt sammeln



	
to collect rubbish according to type






	
es kommt alles in den Mülleimer



	
it all goes into the dustbin






	
die wilde Müllkippe (-n)



	
illegal rubbish dump






	
das illegale Müllabladen



	
fly-tipping






	
Rohstoffe wiedergewinnen (i-a-o)



	
to reclaim raw materials






	
zu neuen Produkten verarbeiten



	
to turn into new products









	1.3 Erneuerbare Energie
	Renewable energy






	
bezahlbar



	
affordable






	
die Biomasse



	
biomass






	
die Dachkollektoren



	
solar panels on roof






	
emissionsfrei



	
producing zero emissions (e.g. vehicle)






	
Energie speichern



	
to store energy






	
der Energiebedarf



	
energy requirements






	
die Energiegewinnung



	
energy generation






	
energiesparend



	
energy-saving






	
der Energieträger (-)



	
energy source






	
die geothermische Energie



	
geothermal energy






	
die Gezeitenenergie



	
tidal energy






	
die Nachhaltigkeit



	
sustainability






	
null Emissionen



	
zero emissions






	
nutzen



	
to use, make use of






	
die Offshore-Windanlage (-n)



	
offshore wind farm






	
regenerativ



	
renewable






	
sauber



	
clean






	
sicher



	
safe






	
die Solaranlage (-n)



	
solar energy system






	
die Sonnenenergie



	
solar energy






	
die Sonnenkollektoren



	
solar panels






	
speichern



	
to store






	
der Stromer (-) (inf)



	
electric car






	
der Stromverbrauch



	
energy consumption






	
umweltverträglich



	
not harmful to the environment






	
verwirklichen



	
to put into effect, action






	
die Wasserkraft



	
hydroelectric power






	
die Wellenenergie



	
wave power






	
die Windenergie



	
wind power






	
die Windfarm (-en)



	
wind farm






	
das Windrad ([image: ]er)



	
wind turbine






	
die Windturbine (-n)


 
	
wind turbine


 



	

alternative Energiequellen entwickeln



	

to develop alternative energy sources






	
saubere Energietechnologien fördern



	
to support clean energy technologies






	
die grünen Zukunftstechnologien



	
the green technologies of the future






	
sie werden schon kommerziell betrieben



	
they are already in commercial use






	
sie können nicht kontinuierlich Energie liefern



	
they cannot supply energy constantly






	
temporäre Unterbrechungen in der Versorgung ausgleichen (ei-i-i)



	
to even out temporary breaks in production






	
ihr Einsatz wird durch (+Acc) … begeschränkt



	
their use is limited by…






	
der Ausbau dieser Anlagen ist vorgesehen



	
further building of these plants is planned






	
den Verbrauch auf das Nötigste beschränken



	
to limit consumption to the minimum






	
den Energiebedarf abdecken



	
to cover energy needs









	Die Atomenergie
	Atomic energy



	
der Atomausstieg



	
abandoning of nuclear energy






	
der Atommüll



	
nuclear waste






	
die Brennstäbe



	
fuel rods






	
der Brennstoff



	
fuel






	
das Kernkraftwerk (KKW)



	
nuclear power station






	
der Kernreaktor / der Atomreaktor



	
nuclear reactor






	
die Kernschmelze



	
meltdown






	
außer Kontrolle geraten* (ä-ie-a)



	
to get out of control






	
radioaktiv / die Radioaktivität



	
radioactive / radioactivity






	
der Reaktor (-en)



	
(nuclear) reactor






	
die Strahlung



	
radiation






	
die Wiederaufbereitungsanlage (-n) (WAA)


 
	
nuclear reprocessing plant


 



	

zum Antrieb von Turbinen einsetzen



	

to use to drive turbines






	
ein Atomkraftwerk stilllegen



	
to close down a nuclear power station






	
ein Atomkraftwerk in Betrieb nehmen (irreg)



	
to commission a nuclear power station






	
der Ausstieg aus der Atomenergie



	
the move away from atomic energy






	
die Endlagerung radioaktiver Abfälle



	
the storage of radioactive waste






	
der Gau (= größter anzunehmender Unfall)



	
MCA (= maximum credible accident)






	
Sollten wir das Risiko eingehen?



	
Should we take the risk?









	1.4 Nachhaltig leben
	Living sustainably






	
die Biolebensmittel (pl)



	
organic food






	
dämmen



	
to insulate






	
die Doppelverglasung



	
double glazing






	
die Dreifachverglasung



	
triple glazing






	
einschränken



	
to limit






	
der Elektroantrieb (-e), -motor (-en)



	
electric motor






	
der Energiebedarf



	
energy requirements






	
die Energieeffizienz



	
energy efficiency






	
(große / geringe) Energiegewinne



	
(large / small) energy savings






	
energiesparend



	
energy-saving






	
die Energiesparlampe (-n)



	
energy-saving lightbulb






	
die Energiewende



	
change in energy policy






	
die Gemeinde (-n)



	
community / local authority






	
Gemüse anbauen



	
to grow/plant vegetables






	
heizen



	
to heat






	
der Hybridantrieb (-e)



	
hybrid motor






	
der Hybridmotor (-en)



	
hybrid motor






	
das Hybridauto (-s)



	
hybrid car






	
isolieren / die Isolierung



	
to insulate / insulation






	
der Komposthaufen (-)



	
compost heap






	
lüften



	
to ventilate






	
die Ökobilanz



	
the ecological balance






	
das Ökodorf ([image: ]er)



	
eco-village






	
der Ökostromanbieter (-)



	
green energy supplier






	
das Passivhaus ([image: ]er)



	
passive (= ultra-low energy) house






	
die Reichweite



	
range (e.g. of electric vehicle)






	
schonen



	
to conserve






	
der Selbstversorger (-)



	
person who is self-sufficient






	
auf etw. (+Acc) verzichten



	
to do without sth.






	
die Wärmedämmung


 
	
insulation (against heat loss)


 



	

einen Lebensstil führen



	

to lead a lifestyle






	
Gartenabfälle (pl) kompostieren



	
to compost garden waste






	
die Regelanlage einstellen



	
to adjust the time / temperature unit






	
dadurch könnte man bis zu 20 % Energie sparen



	
by this method energy savings of up to 20% could be made






	
ein besserer Ausnutzungsgrad



	
more efficient use






	
den Umweltschutz in die Praxis umsetzen



	
to put environmental conservation into practice






	
voll / frei von Schadstoffen



	
full / free of harmful substances








[image: ]

Websites

You will find other useful articles, links and vocabulary on this topic on the following websites:

www.tatsachen-ueber-deutschland.de/de/rubriken/umwelt-klima (https://tinyurl.com/y938l73g)

www.umweltbundesamt.de Federal Environment Agency
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ACTIVITIES
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Strategy

Forming nouns from verbs and adjectives

Nouns are often derived from verbs and adjectives.


•  Nouns derived from verbs often end with -ung (like English -ing)

•  Nouns derived from adjectives often end with -heit or -keit (like English -ness)



Both groups of nouns are always feminine.
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A  Notieren Sie die englische Bedeutung dieser Wörter, indem Sie das zugehörige Basisverb oder -adjektiv in der Vokabelliste finden.




1   Erderwärmung

2   Umweltbelastung

3   Umweltfreundlichkeit

4   Verschmutzung

5   Ausbeutung

6   Unterbrechung

7   Rücksichtslosigkeit

8   Verschwendung

9   Abhängigkeit

10 Sicherheit




[image: ]

Strategy

Looking for the roots of complex words

Root words are the base words from which complex words (i.e. with more than one element) may be formed. These ‘complex’ words always have the root word at the heart of their meaning. When you come across a word which is new to you, look for its root, then at what has been added; this will give a good indication of what the word relates to and, in context, what it means.
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B  Finden Sie mit Hilfe eines Wörterbuchs die englische Bedeutung dieser Wörter; alle basieren auf dem Wort ‚Schutz’ (protection).




1   schützen

2   schutzlos

3   der Schützling

4   der Umweltschutz

5   sich schützen vor

6   schutzbedürftig

7   die Schutzmaßnahme

8   der Beschützer

9   unbeschützt

10 schützend



2 Bildung



	
das Abitur (no pl)



	

A-levels, Higher Grades






	

aufschreiben (ei-ie-ie)



	

to note down






	

notieren



	

to note down






	

sein Bestes tun (u-a-a)



	

to do one’s best






	

durchfallen* (ä-ie-a)



	

to fail






	

der Erfolg



	

success






	

erklären



	

to explain






	

die Erziehung



	

education, upbringing






	

die Ganztagsschule (-n)



	

all-day school






	

die Gesamtschule (-n)



	

comprehensive school






	

das Gymnasium (pl Gymnasien)



	

grammar school






	

ich bin gut in Englisch



	

I’m good at English






	

der Lehrer (-)



	

teacher






	

der Lehrplan ([image: ]e)



	

curriculum






	

man muss … / man darf nicht …



	

you must… / you must not…






	

gute Noten bekommen (o-a-o)



	

to get good marks






	

die Oberstufe



	

6th form, years 12–13 (last 3 years of grammar school in Germany)






	

die Privatschule (-n)



	

private school






	

eine Prüfung ablegen / bestehen (irreg)



	

to sit / pass an exam






	

sich auf die Prüfungen vorbereiten



	

to prepare for the exams






	

zur Schule, Universität gehen* (irreg)



	

to go to school, university






	

die Schule verlassen (ä-ie-a)



	

to leave school






	

die Schulordnung



	

school rules






	

sitzen bleiben (ei-ie-ie)



	

to repeat a (school) year






	

die Universität (-en) / die Uni (-s) (inf)



	

university






	

unterrichten / der Unterricht



	

to teach / lessons, teaching






	

wiederholen (insep)



	

to revise / repeat









	2.1 Das Bildungswesen und die Situation von Studenten
	The education system and the situation of students






	Das Schulwesen
	The school system



	
der Elternabend



	
parents’ evening






	
die Fächerauswahl



	
choice of subjects






	
das gegliederte Schulsystem



	
secondary school system with different school types






	
die Grundschule (-n)



	
primary school






	
die Hauptschule (-n)



	
secondary school (10–15 yrs)






	
der Intensivkurs (-e)



	
intensive course






	
das Internat (-e)



	
boarding school






	
die Kernfächer



	
basic / core subjects






	
der Kindergarten ([image: ])



	
kindergarten, nursery school






	
der Lehrermangel



	
shortage of teachers






	
das Leistungsfach ([image: ]er)



	
main A-level subject






	
Lesen, Schreiben und Rechnen



	
the 3 Rs






	
die Nachhilfestunde (-n)



	
extra tuition






	
die Orientierungsstufe



	
first 2 years of secondary education






	
das Pflichtfach ([image: ]er)



	
compulsory subject






	
die Realschule (-n)



	
secondary / technical school (10–16 yrs)






	
der Realschulabschluss



	
secondary school leaving certificate






	
der Hauptschulabschluss



	
secondary school leaving certificate






	
die allgemeine Pflichtschulzeit



	
(period of) compulsory schooling






	
das Wahlfach ([image: ]er)



	
optional subject






	
der Zweig (-e)


 
	
branch, discipline


 



	

eine zusätzliche Fremdsprache



	

an additional foreign language









	Lehrer und Schüler
	Teachers and pupils



	
der Berufsberater (-)



	
careers adviser






	
der Fachleiter (-) für (+Acc)



	
head of department of






	
der Fremdsprachenassistent (-en)



	
language assistant






	
der Hausmeister (-)



	
caretaker






	
der Hausvater ([image: ]) / die Hausmutter ([image: ])



	
housemaster / housemistress






	
der Internatsschüler (-)



	
boarding school pupil






	
das Kollegium



	
teaching staff






	
der Mitschüler (-)



	
fellow-pupil, classmate






	
der (Studien)referendar (-e)



	
student teacher (grammar school)






	
der Schulabgänger (-)



	
school-leaver






	
der Schuldirektor (-en)



	
head (of secondary school)






	
der Schüler (-)



	
pupil, school student






	
der Schulleiter (-)



	
headmaster






	
der Student (-en)



	
university student






	
der Tyrann (-en)



	
bully









	Die Prüfungen
	Exams



	
der Abiturient (-en)



	
student taking A-levels






	
benoten



	
to mark, grade






	
er hat Mathe bestanden



	
he passed in maths






	
durchfallen* (ä-ie-a)



	
to fail (an exam)






	
er ist in Mathe durchgefallen



	
he failed in maths






	
er ist durchgerutscht



	
he scraped through






	
die Endnote



	
final mark






	
die Klassenarbeit (-en)



	
class test (continuous assessment)






	
eine Konkurrenzatmosphäre



	
a competitive atmosphere






	
die kontinuierliche Beurteilung



	
continuous assessment






	
der Leistungsdruck



	
pressure to achieve






	
leistungsorientiert



	
competitive (person, school)






	
mündlich / schriftlich



	
oral / written






	
der Notendurchschnitt



	
average mark (across subjects)






	
pauken (inf) / büffeln (inf)



	
to swot, cram






	
eine Prüfung wiederholen (insep)



	
to retake / resit an exam






	
sich (Dat) Sorgen machen



	
to worry






	
einen Test schreiben (ei-ie-ie)



	
to sit a test






	
das Zeugnis (-se)



	
report









	Die Bildungspolitik
	Education policy



	
am Arbeitsmarkt orientiert



	
orientated towards the job market






	
die Chancengleichheit



	
equality of opportunity






	
die Differenzierung



	
differentiation






	
der Etat für Schulen



	
state expenditure on schools






	
gut ausgestattet



	
well-equipped






	
die Klassenstärke senken



	
to reduce class sizes






	
das Lehrer-Schüler-Verhältnis



	
the teacher-pupil ratio






	
die Leistungen steigern



	
to raise standards






	
gravierende Leistungsmängel (pl)



	
serious underachievement






	
das nachlassende Leistungsniveau



	
falling standards (of achievement)






	
den Leistungsstand beurteilen



	
to assess achievement






	
die Lernmittelfreiheit



	
free provision of teaching materials






	
oben / unten auf der Prioritätenliste



	
high / low on the list of priorities






	
der Reformbedarf



	
the need for reform






	
grundlegende Reformen durchführen



	
to carry out fundamental reforms






	
sinkende Schülerzahlen



	
falling numbers of pupils






	
überfüllte Klassen


 
	
overcrowded classes


 



	

Bildung ist Ländersache



	

education is a matter for each Bundesland






	
den Leistungswettbewerb verstärken



	
to make things more competitive






	
Schüler zu geistiger Selbstständigkeit erziehen (irreg)



	
to educate pupils to think for themselves






	
die beherrschenden Themen der Bildungsdebatte



	
the main topics in the debate about education






	
die Erwartungen der Eltern erfüllen



	
to fulfil parental expectations






	
sie haben die Wahl zwischen mehreren Möglichkeiten



	
they have the choice of several possibilities






	
je nach Neigungen und Fähigkeiten



	
according to interests and abilities






	
es muss vorrangig behandelt werden



	
it must be given top priority






	
leistungsstarke Schüler sollten verstärkt gefördert werden



	
able pupils should be stretched






	
die soziale und berufliche Mobilität fördern



	
to encourage social and professional mobility









	Das Hochschulsystem
	Higher education



	
abschließen (ie-o-o)



	
to finish, complete






	
der Abschluss



	
degree; graduation






	
die Abschlussprüfung (-en)



	
final exam






	
die Altphilologie



	
classics






	
die Anglistik



	
English studies






	
das Auswahlgespräch (-e)



	
selection interview






	
die Betriebswirtschaftslehre (BWL)



	
business studies






	
der Dozent (-en)



	
lecturer






	
dozieren über (+Acc)



	
to lecture on






	
die Fachhochschule (-n)



	
tertiary technical college






	
die Fakultät (-en)



	
university faculty






	
Forschung betreiben (ei-ie-ie)



	
to do research






	
die Geisteswissenschaften (pl)



	
humanities






	
die Germanistik



	
German studies






	
der Hochschulabsolvent (-en)



	
graduate






	
die Hochschulbildung



	
higher education






	
der Hochschullehrer (-)



	
university lecturer






	
seinen Horizont erweitern



	
to broaden one’s mind






	
der Hörsaal (pl Hörsäle)



	
lecture hall






	
Jura



	
law






	
die Rechtswissenschaft



	
law






	
einen Master machen



	
to do a Master’s degree






	
die Mensa



	
students’ refectory, canteen






	
die Naturwissenschaften (pl)



	
sciences






	
der Numerus clausus



	
restricted entry quota to university






	
promovieren



	
to do a doctorate, doctoral thesis






	
die Studentenbude (-n)



	
student digs, bedsit






	
das Studentenwohnheim (-e)



	
hall of residence, hostel






	
der Studienabschluss ([image: ]e)



	
BA / BSc






	
das Studiendarlehen (-)



	
student loan






	
die Studiengebühren



	
university tuition fees†






	
der Studienplatz ([image: ]e)



	
place at university






	
ich studiere Mathe



	
I’m doing a maths degree






	
studieren



	
to study, continue one’s studies






	
das Studium



	
(programme of) studies






	
das Studium abbrechen (i-a-o)



	
to drop out of one’s course






	
das Studium finanzieren



	
to finance a course of study






	
die Universität Bonn



	
University of Bonn






	
das Universitätsgelände (-)



	
campus






	
eine Vorlesung halten (ä-ie-a)



	
to give a lecture






	
die ZVS


 
	
≈ UCAS (clearing house for university places)


 



	

das Abitur berechtigt zum Studium an der Universität



	

A-levels give you the right to study at university






	
sich um einen Studienplatz bewerben (i-a-o)



	
to apply for a place at university






	
ein Fach intensiv studieren



	
to study a subject in depth






	
nach Abschluss des Studiums



	
after qualifying






	
einen akademischen Grad erhalten (ä-ie-a)



	
to get a degree






	
sie ist Dozentin für Geschichte



	
she lectures in history






	
dazu ist ein abgeschlossenes Hochschulstudium erforderlich



	
a degree is required for that






	
die gegenseitige Anerkennung von Hochschulabschlüssen



	
mutual recognition of university degrees (in EU countries)






	
man kriegt BAföG für Härtefälle



	
people get a grant in cases of hardship






	
die Uni frühzeitig verlassen (ä-ie-a)



	
to drop out of university







† Note: German universities do not charge tuition fees.



	2.2 Sitzenbleiben
	Repeating a school year






	Der Lernprozess
	The learning process



	
das Arbeitstier (-e)



	
workaholic






	
die Aufmerksamkeit



	
attentiveness






	
der Fehler (-)



	
mistake






	
das Gedächtnis



	
memory






	
die Gedächtnishilfe / die Eselsbrücke



	
memory aid / mnemonic






	
der Hefter (-)



	
file






	
die Legasthenie / der Legastheniker (-)



	
dyslexia / dyslexic person






	
lernbehindert



	
with learning difficulties






	
die Lernstrategie (-n)



	
learning strategy






	
sich melden



	
to put one’s hand up






	
Notizen machen



	
to make notes






	
stichwortartige Notizen



	
outline notes






	
der Stoff



	
material, content






	
der Streber (-)



	
swot






	
das Talent (-e), die Begabung (-en)



	
talent, gift






	
sich überarbeiten (insep)


 
	
to overwork


 



	

ohne Fleiß kein Preis



	

no pain, no gain (proverb)






	
mit etw. (+Dat) nicht zurechtkommen* (o-a-o)



	
not to cope with sth.









	Die positive Einstellung
	Positive attitude



	
gut aufpassen



	
to pay attention






	
etw. auswendig lernen



	
to learn sth. by heart






	
ein begabter Schüler



	
a gifted pupil






	
begreifen (ei-i-i)



	
to grasp






	
sich sehr bemühen, etw. zu tun



	
to make every effort to do sth.






	
der Ehrgeiz, ehrgeizig



	
ambition, ambitious






	
die Nachhilfe



	
private extra tuition






	
das Selbstbewusstsein



	
self-confidence






	
sich Wissen zulegen



	
to acquire knowledge






	
der Wissensdurst



	
thirst for knowledge






	
die Wissenslücken stopfen


 
	
to fill in the gaps


 



	

arbeiten, so gut man kann



	

to work to the best of one’s ability






	
sie ist den anderen haushoch überlegen



	
she’s way ahead of the others






	
sie ist mit die Beste in der Gruppe



	
she’s one of the best in the group






	
ich bin sehr motiviert



	
I’m well motivated






	
ich beherrsche das Wesentliche



	
I have a good grasp of the basics






	
es kostet große Mühe



	
it takes a real effort









	Die negative Einstellung
	Negative attitude



	
abschreiben (ei-ie-ie)



	
to copy






	
sich durchwursteln (inf)



	
to muddle through






	
sich über jdn. lustig machen



	
to make fun of s.o.






	
miserabel



	
terrible






	
mogeln



	
to cheat






	
jdn. schikanieren



	
to bully s.o.






	
jdn. tyrannisieren



	
to bully s.o.






	
jdn. mobben



	
to bully s.o.






	
die Schule schwänzen



	
to play truant






	
verprügeln



	
to beat up






	
die Wissenslücke (-n)


 
	
gap in knowledge


 



	

die Anstrengung lohnt sich nicht



	

it’s not worth the effort






	
mit seiner Arbeit im Rückstand sein* (irreg)



	
to be behind with one’s work






	
einen Aufsatz hinrotzen (inf)



	
to dash off an essay






	
ich bin für Mathe nicht begabt



	
I’m not very good at maths






	
das begreife ich einfach nicht



	
I just don’t get it






	
das geht über meinen Verstand



	
that’s beyond me






	
ich drücke mich um die Hausaufgaben



	
I make excuses to get out of doing my homework






	
es fehlt mir an Konzentration



	
I lack concentration






	
ich lerne nur unter Druck



	
I only learn when forced to






	
ich muss mir den Kopf zerbrechen



	
I have to rack my brains






	
bei einer Prüfung mogeln



	
to cheat in an exam






	
sie sitzt nach



	
she’s in detention






	
eine falsche (Selbst)einschätzung des Leistungsvermögens



	
a false assessment of (one’s own) abilities






	
er lädt seine Aggression in der Schule ab



	
he vents his aggression in school






	
er wurde nicht versetzt



	
he has had to repeat a year






	
jdn. von der Schule verweisen (ei-ie-ie)



	
to expel s.o. from school









	Der Unterricht
	Teaching



	
abwechslungsreich



	
varied






	
das Arbeitsblatt ([image: ]er)



	
worksheet






	
wir befassen uns mit …



	
we’re dealing with…






	
jdm. etw. beibringen (irreg)



	
to teach s.o. sth. (a skill)






	
bestrafen



	
to punish






	
Diskussionen (pl) fördern



	
to encourage discussion






	
die Disziplin aufrechterhalten (ä-ie-a)



	
to maintain discipline






	
die Disziplin straffen



	
to tighten up discipline






	
sich durchsetzen



	
to be assertive / to control a class






	
gerecht / fair



	
fair






	
jeden gleichbehandeln



	
to treat everyone the same






	
konsequent



	
consistent






	
korrigieren



	
to mark






	
lasch / locker



	
lax / laid back






	
sich um ein Lehramt bewerben (i-a-o)



	
to apply for a teaching job






	
das Lehrbuch ([image: ]er)



	
textbook






	
der Lehrplan



	
syllabus






	
ein gutes Lernklima



	
a good atmosphere for study






	
motivieren



	
to motivate






	
Schüler / ein Fach unterrichten



	
to teach pupils / a subject






	
schwafeln (inf)



	
to waffle






	
unnahbar


 
	
distant, unapproachable


 



	

die Kluft zwischen Theorie und Praxis



	

the gap between theory and practice






	
er stellt hohe Ansprüche



	
he sets high standards






	
sie weckt unser Interesse



	
she engages our interest






	
er macht einen guten Unterricht



	
he teaches well






	
eine Beziehung zu seinen Schülern finden (i-a-u)



	
to relate to one’s pupils






	
einen Schüler eine Stunde nachsitzen lassen (ä-ie-a)



	
to give a pupil an hour’s detention






	
sie gibt uns Unterricht in Mathe



	
she teaches us maths









	Die Sonderpädagogik
	Special education



	
die Blindenschrift



	
braille






	
die Chancengleichheit



	
equality of opportunity






	
die Förderschule (-n)



	
special school






	
lernbehindert



	
with learning difficulties






	
die Regelschule



	
mainstream school






	
die Zeichensprache


 
	
sign language


 



	

man nimmt auf ihre Behinderungen Rücksicht



	

they take account of their disabilities






	
man fördert die vorhandenen Fähigkeiten



	
they build on the abilities they have






	
Ausbildungschancen versäumen



	
to miss out on educational opportunities









	2.3 Die Berufsausbildung
	Vocational training






	Die Ausbildung
	Training



	
die Abendschule (-n)



	
evening class(es), night school






	
das Abitur nachholen



	
to take A-levels later on






	
der Ausbildungsberuf (-e)



	
job which requires training






	
der Ausbildungsplatz ([image: ]e)



	
position for trainee






	
das Ausbildungsprogramm (-e)



	
training scheme






	
der Auszubildende (-n) (adj. noun)



	
trainee






	
der Azubi (-s) (inf)



	
trainee






	
ein berufsbegleitendes Studium



	
a degree alongside working






	
berufsorientiert



	
work-orientated






	
die Berufsschule (-n)



	
training / FE college






	
sich bewerben (i-a-o) um (+Acc)



	
to apply for






	
der Bewerber (-)



	
applicant






	
die Bewerbung (-en)



	
application






	
sich erkundigen nach (+Dat)



	
to find out about






	
der Facharbeiter (-)



	
skilled worker






	
handwerklich



	
manual






	
kaufmännisch



	
business-related






	
die kaufmännische Ausbildung



	
commercial training






	
die Lehre (-n) / der Lehrling (-e)



	
apprenticeship, training / apprentice






	
ein Versager sein* (irreg)



	
to be a failure (at school)






	
die Volkshochschule (-n)



	
adult education






	
sich weiterbilden



	
to continue one’s education / training






	
der zweite Bildungsweg


 
	
means of improving qualifications through night school etc.


 



	

man sollte mehr Ausbildungsplätze zur Verfügung stellen



	

more training places should be made available






	
der Mangel an Ausbildungsplätzen



	
lack of traineeships








[image: ]

Websites

You will find other useful articles, links and vocabulary on this topic on the following websites:

www.bpb.de Bundeszentrale für politische Bildung (search for Bildung)

http://schulsystem.info/index.html
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ACTIVITIES
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Strategy

Compound nouns: genders

German is well known for its compound nouns, i.e. consisting of several elements. Although it is possible to form very long words, usually as a joke, real compound nouns very rarely consist of more than three elements. And however long they are, German compounds are always made up of shorter German words. When you meet an unfamiliar compound noun, always look first at the last element:


•  the last element will tell you what the word is about

•  the gender and plural of the last element will be the gender and plural of the whole word
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A  Unterstreichen Sie das letzte Element in diesen zusammengesetzten Substantiven, und bestimmen Sie den Artikel (der, die, das).




1   Studienplatz

2   Hintergrundmusik

3   Arbeitstier

4   Chancengleichheit

5   Abendschule

6   Ausbildungsplatz

7   Betriebswirtschaftslehre

8   Studentenwohnheim

9   Leistungsniveau

10 Kernfach
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B  Notieren Sie, aus welchen Wortarten das erste Element jedes Substantivs besteht – Substantiv, Adjektiv, Adverb, Präposition oder Verbstamm.




1   die Gesamtschule

2   die Abschlussprüfung

3   die Abendschule

4   das Pflichtfach

5   die Altphilologie

6   die Lernstrategie

7   die Nachhilfe

8   die Förderschule

9   der Intensivkurs

10 der Durchschnitt



3 Die Welt der Arbeit



	
die Anforderung (-en)



	

demand, requirement






	

der Angestellte (-n) (adj. noun)



	

employee






	

der Arbeitnehmer (-)



	

employee






	

anstellen



	

to employ






	

einstellen



	

to employ






	

der Arbeitgeber (-)



	

employer (of company)






	

das Arbeitsamt ([image: ]er)



	

job centre






	

die Ausbildung, die Lehre (-n)



	

training, apprenticeship






	

der Beamte (-n) (adj. noun), die Beamtin (-nen)



	

civil servant, government employee






	

der Beruf (-e)



	

occupation, profession






	

die Berufsberatung



	

careers advice






	

das Berufspraktikum



	

work experience






	

berufstätig



	

employed, having a job






	

der Betrieb (-e)



	

business, concern






	

die Branche (-n)



	

area of business, trade, industry






	

der Feierabend



	

closing time (and the time after it)






	

der Fleiß / fleißig



	

hard work, diligence / hard working






	

das Gehalt ([image: ]er)



	

salary






	

die Gehaltserhöhung (-en)



	

payrise






	

die Geschäftsfrau (-en) / der Geschäftsmann ([image: ]er)



	

businesswoman / businessman






	

die Geschäftszeiten



	

business hours






	

gut bezahlt



	

well paid






	

hoch qualifiziert



	

well qualified






	

die Karriere (-n)



	

career






	

eine Stelle suchen



	

to look for a job






	

die Teilzeitarbeit



	

part-time work






	

die Steuer (-n)



	

tax






	

verdienen



	

to earn






	

der Verkäufer (-)



	

salesperson / shop assistant






	

der Wirtschaftsprüfer (-)



	

accountant









	3.1 Das Arbeitsleben in Deutschland und die Arbeitsmoral
	Working life in Germany and the work ethic






	Eine Stelle suchen
	Looking for a job



	
die Annonce (-n)



	
advertisement






	
die Arbeitsmarktlage



	
state of the job market






	
sich mit (+Dat) … auskennen müssen



	
to have to know about…






	
ein begehrter Posten



	
a much sought-after job






	
die Berufsaussichten



	
career prospects






	
der Berufsberater (-)



	
careers adviser






	
die Berufswahl



	
choice of career






	
sich bewerben (i-a-o) um (+Acc)



	
to apply for






	
ehrgeizig / der Ehrgeiz



	
ambitious / ambition






	
die Eigenschaft (-en)



	
(personal) characteristic






	
eine Firma direkt anschreiben (ei-ie-ie)



	
to write to a firm directly






	
jdn. um Rat bitten



	
to ask s.o. for advice






	
im Sprachen- / Finanzbereich



	
in the field of languages / finance






	
eine Stelle ausschreiben (ei-ie-ie)



	
to advertise a job






	
eine freie Stelle



	
vacancy






	
eine passende Stelle



	
a suitable job






	
das Stellenangebot (-e)



	
job vacancy






	
die Stellenbeschreibung (-en)



	
job description






	
die Stellenvermittlung (-en)



	
employment agency






	
über- / unterqualifiziert


 
	
over- / under-qualified


 



	

beruflich erfolgreich sein* (irreg)



	

to be successful in one’s career






	
Was sind Sie von Beruf?



	
What do you do for a living?






	
innerbetriebliche Ausbildung



	
on-the-job training






	
mir stehen viele Berufe offen



	
I have a wide range of career possibilities






	
das erfordert Ihre Eigeninitiative



	
you have to use your own initiative






	
ich möchte einen Beruf in Richtung Elektronik ergreifen



	
I’d like to go for a career that has something to do with electronics









	Die Bewerbung
	The application



	
etw. beilegen



	
to enclose sth. (with a letter)






	
die Berufserfahrung



	
experience (professional)






	
das Bewerbungsschreiben (-)



	
letter (of application)






	
ein Formular ausfüllen



	
to fill in a form






	
das Foto (-s) / das Lichtbild (-er)



	
photograph






	
die Fotokopie (-n)



	
photocopy






	
gute Kenntnisse in …



	
a good knowledge of…






	
der Lebenslauf ([image: ]e)



	
curriculum vitæ, CV






	
sehr motiviert



	
well motivated






	
persönliche Daten



	
personal details






	
die Qualifikation (-en)



	
qualifications






	
die Referenz (-en)



	
referee, reference






	
die Unterlagen


 
	
documents


 



	

sich bewerben (i-a-o) um eine Stelle als …



	

to apply for a job as…






	
jdn. als Referenz angeben (i-a-e)



	
to give s.o. as a referee






	
jdm. als Referenz dienen



	
to be a referee for s.o.






	
Deutschkenntnisse erforderlich



	
knowledge of German required






	
ich kann fließend Deutsch



	
I can speak fluent German






	
seine EDV-Kenntnisse (pl) nutzen



	
to use one’s knowledge of computers









	Das Vorstellungsgespräch
	The interview



	
jdm. eine Absage erteilen



	
to turn s.o. down






	
der Arbeitsvertrag ([image: ]e)



	
job contract






	
die Aufgabe (-n)



	
task






	
dezente Kleidung tragen (ä-u-a)



	
to dress well






	
einen guten Eindruck machen



	
to make a good impression






	
gepflegt



	
well-groomed






	
der sichere Arbeitsplatz ([image: ]e)



	
job security






	
der Leiter des Vorstellungsgesprächs



	
interviewer






	
Testverfahren einsetzen



	
to use tests






	
gute Umgangsformen



	
good manners






	
die Verdienstmöglichkeiten (pl)



	
earning potential






	
einen Vertrag unterschreiben (ei-ie-ie) (insep)



	
to sign a contract






	
jdn. zum Vorstellungsgespräch einladen (ä-u-a)



	
to invite s.o. for interview






	
die Zusage (-n)


 
	
(firm) job offer


 



	

man hat mir die Stelle angeboten



	

they offered me the job






	
Wie sehen die Aufstiegsmöglichkeiten aus?



	
What are the career prospects?






	
es ist ein Schritt nach vorn



	
it’s a step up the ladder






	
Sie bekommen schriftlich Bescheid



	
you will receive notification in writing






	
Wie verhalten Sie sich in einer Stress-Situation?



	
How do you react in stressful situations?






	
man will ermitteln, ob ein Bewerber der Stelle gewachsen ist



	
they want to find out whether an applicant is suitable for the job






	
Geschick im Umgang mit Menschen haben (irreg)



	
to be good at dealing with people









	Die Geschäftsorganisation
	Business organisation



	
die Abteilung (-en)



	
department






	
die Arbeitskräfte (pl)



	
workforce, employees






	
die Belegschaft



	
workforce, employees






	
am Arbeitsplatz



	
at work, in the office






	
im Aufsichtsrat sitzen (irreg)



	
to be on the board of directors






	
das Bankwesen



	
banking






	
das Baugewerbe



	
construction industry






	
beschäftigen



	
to employ






	
der Betriebsleiter (-)



	
works manager






	
der Betriebsrat ([image: ]e)



	
works council






	
der Buchhalter (-)



	
accountant






	
die Dienstleistungsbranche (pl)



	
service industry






	
die Erwerbstätigen (adj. noun – pl)



	
the working population






	
die Fabrik (-en)



	
factory






	
im Geschäft sein* (irreg)



	
to be in business






	
der Geschäftsführer (-)



	
managing director, CEO






	
die Geschäftsstelle (-n), die Filiale (-n)



	
branch, office






	
das Gewerbe (-)



	
trade






	
das Hotelgewerbe



	
hotel trade






	
die Konferenz (-en)



	
meeting, conference






	
leistungsorientiert



	
performance-oriented






	
der öffentliche Dienst



	
civil service






	
die Öffentlichkeitsarbeit / Public Relations



	
public relations






	
das Personal



	
personnel, staff






	
der Personalleiter (-)



	
personnel manager






	
die Sitzung (-en)



	
meeting






	
die Besprechung (-en)



	
meeting






	
der Unternehmer (-)



	
entrepreneur, businessman






	
der Verkaufsleiter (-)



	
sales manager






	
der Verlag (-e)



	
publishing company






	
der Vorgesetzte (-n) (adj. noun)



	
line-manager






	
der Vorstandsvorsitzende (-n) (adj. noun)



	
CEO (chief executive officer)






	
die Zentrale (-n)



	
head office









	Der Arbeitnehmer
	The employee



	
der angelernte Arbeiter (-)



	
semi-skilled worker






	
der gelernte Arbeiter (-)



	
skilled worker






	
der Facharbeiter (-)



	
skilled worker






	
der ungelernte Arbeiter (-)



	
unskilled worker






	
sie arbeitet bei Daimler-Benz



	
she works for Daimler-Benz






	
der Arbeitstag (-e)



	
working day






	
das Arbeitstier (-e)



	
workaholic






	
der Auszubildende (-n) (adj. noun)



	
trainee






	
der Azubi (-s) (inf)



	
trainee






	
befördert werden* (i-u-o)



	
to gain promotion






	
die Beförderung



	
promotion






	
belebt, geschäftig



	
busy, bustling






	
beschäftigt



	
busy (a lot to do)






	
der Dienstwagen (-)



	
company car






	
der Drückeberger (-)



	
shirker






	
durch Erfahrung lernen



	
to learn by experience






	
das Fachwissen



	
specialised knowledge






	
eine Frist einhalten (ä-ie-a)



	
to keep to a deadline






	
der Geschäftssinn



	
business sense, acumen






	
sich hocharbeiten



	
to work one’s way up






	
der Lehrling (-e)



	
apprentice






	
der Meister (-) / die Meisterin (-nen)



	
master craftsman / craftswoman






	
pendeln / der Pendler (-)



	
to commute / commuter






	
schwarzarbeiten



	
to work illegally






	
der Techniker (-)



	
technician






	
der Termin (-e)



	
appointment, deadline






	
verantwortlich / zuständig für (+Acc)



	
responsible for






	
Verantwortung tragen (ä-u-a)



	
to take responsibility






	
der Vertreter (-)


 
	
representative


 



	

auf dem Weg nach oben sein* (irreg)



	

to be on the way up






	
in eine leitende Stellung aufrücken*



	
to reach a top position






	
er hat es aus eigener Kraft zum Millionär gebracht



	
he’s a self-made millionaire






	
der ständige Konkurrenzkampf



	
rat race






	
sie arbeitet mit einer solchen Hektik



	
she works at such a hectic pace






	
die Zufriedenheit am Arbeitsplatz



	
job satisfaction









	Die Arbeitsbedingungen
	Working conditions



	
die Arbeitsbelastung



	
workload






	
die Arbeitsplatzteilung / das Jobsharing



	
job-sharing






	
die Arbeitsschutzvorschriften



	
health and safety regulations






	
sich beschweren / die Beschwerde (-n)



	
to complain / complaint






	
die dynamische Rente



	
index-linked pension






	
der Elternurlaub



	
paternity / maternity leave






	
der Feiertag (-e)



	
day off, holiday






	
freiberuflich



	
self-employed, freelance






	
die Frustration (-en)



	
frustration






	
die Ganztagsarbeit



	
full-time work






	
die Gelegenheitsarbeit



	
casual work






	
die Gleitzeit



	
flexible working hours, flexitime






	
der Kollege (-n) / die Kollegin (-nen)



	
colleague






	
der Lohnstopp



	
pay freeze






	
der Mitarbeiter (-)



	
colleague, employee






	
das Mobbing



	
bullying / harassment






	
im Pensionsalter



	
of retirement age






	
die Pflicht (-en)



	
duty






	
die Probezeit



	
probationary period






	
das Recht (-e)



	
right






	
in Rente gehen* (irreg)



	
to retire






	
der Rentner (-)



	
pensioner






	
die Schichtarbeit



	
shift work






	
selbstständig arbeiten



	
to be self-employed






	
die Stimmung (-en)



	
atmosphere, mood






	
eine stumpfsinnige Arbeit



	
boring work / job






	
er arbeitet Teilzeit



	
he works part time






	
die Telearbeit



	
teleworking, working from home






	
Überstunden (pl) machen



	
to do overtime






	
der Urlaub (-e)



	
holiday, leave






	
die Zeitarbeit


 
	
temporary work


 



	

heute war viel los



	

it was a busy day today






	
der steigende Leistungsdruck



	
increasing pressure to achieve






	
eine 35-Stunden-Woche



	
a 35-hour working week






	
eine verantwortungsvolle Stelle



	
a responsible job






	
außerhalb der normalen Arbeitszeiten arbeiten



	
to work unsocial hours






	
eine gute Work-Life-Balance haben (irreg)



	
to have a good work–life balance









	Einkommen und Haushalt
	Income and budget



	
der Abzug ([image: ]e)



	
deduction (from wage, salary)






	
nach Abzug von Steuern (pl)



	
after tax






	
ohne Abzüge



	
before deductions






	
das verfügbare Einkommen



	
disposable income






	
die Ausgaben



	
outgoings






	
ausgeben (i-a-e)



	
to spend (money)






	
bar bezahlen



	
to pay cash






	
das Bargeld



	
cash






	
besitzen (irreg)



	
to own






	
das Bruttoeinkommen



	
gross income






	
die Geheimzahl eingeben (i-a-e)



	
to tap in one’s PIN






	
die Inflation



	
inflation






	
die Kaufkraft



	
purchasing power






	
das Konto (pl Konten)



	
account






	
in einer Krankenkasse sein* (irreg)



	
to have health insurance






	
die Krankenversicherung (-en)



	
health insurance






	
die Kreditkarte (-n)



	
credit card






	
der Lebensstandard



	
standard of living






	
der gesetzliche Mindestlohn



	
statutory minimum wage






	
mieten / die Miete (-n)



	
to rent / rent






	
das Nettoeinkommen



	
net income






	
das Onlinebanking



	
online banking






	
eine Rechnung bezahlen



	
to settle a bill






	
schulden



	
to owe






	
sparen für (+Acc)



	
to save for






	
die Spesen (pl)



	
business expenses






	
die Steuervergünstigung (-en)



	
tax allowance






	
die Versicherung



	
insurance






	
das Weihnachtsgeld



	
Christmas bonus






	
der Zahltag (-e)



	
pay day






	
der Zins (-en)


 
	
interest


 



	

ich bin blank (inf)



	

I’m broke






	
von der Hand in den Mund leben



	
to live from hand to mouth






	
ein niedriges / mittleres / hohes Einkommen



	
a low / medium / high income






	
der Anstieg der Lebenshaltungskosten



	
the rise in living costs






	
Einnahmen und Ausgaben



	
income and expenditure






	
sie leben wie Gott in Frankreich



	
they live a life of luxury






	
sich nach der Decke strecken



	
to cut one’s coat according to one’s cloth






	
den Gürtel enger schnallen



	
to tighten one’s belt






	
über seine Verhältnisse (pl) leben



	
to live beyond one’s means






	
seinen Verhältnissen (pl) entsprechend leben



	
to live within one’s means






	
das kann ich mir nicht leisten



	
I can’t afford that






	
in den roten Zahlen stecken



	
to be in the red






	
sie ist knapp bei Kasse



	
she’s hard up






	
er hat Geldsorgen



	
he’s got money problems






	
Geld allein macht nicht glücklich, aber es beruhigt



	
money alone doesn’t make you happy, but it helps






	
das Geld aus dem Fenster werfen (i-a-o)



	
to spend money like water






	
seine Bankgeschäfte (pl) elektronisch erledigen



	
to do one’s banking electronically






	
50 000 Euro Schulden (pl) haben (irreg)



	
to be €50,000 in debt









	Die Arbeitslosigkeit
	Unemployment



	
arbeitslos / die Arbeitslosigkeit



	
unemployed / unemployment






	
sich arbeitslos melden



	
to register as unemployed






	
die Arbeitslosenhilfe



	
unemployment benefit






	
das Arbeitslosengeld



	
unemployment benefit






	
eine Arbeitslosenquote von 5 %



	
an unemployment rate of 5%






	
die Arbeitslosenzahlen



	
unemployment figures






	
der Arbeitsplatzabbau



	
job cuts






	
die Armut



	
poverty






	
die Dunkelziffer



	
estimated number of unreported cases






	
entlassen (ä-ie-a) (tr)



	
to sack, dismiss






	
feuern



	
to sack, dismiss






	
fristlos



	
without notice






	
die Kündigung (-en)



	
notice of dismissal






	
der Kündigungsschutz



	
protection against (wrongful) dismissal






	
die Kurzarbeit



	
short-time working






	
die Langzeitarbeitslosigkeit



	
long-term unemployment






	
der Personalschwund



	
natural wastage






	
der Rationalisierungsschub



	
the drive to rationalise (working practices)






	
rausfliegen* (ie-o-o) (inf)



	
to get the sack






	
die Selbstachtung



	
self-respect, self-esteem






	
die Sorge (-n)


 
	
worry, concern


 



	

bestimmte Arbeitsplätze überflüssig machen



	

to make certain jobs superfluous






	
Arbeitsplätze gingen verloren



	
jobs were lost






	
Arbeitskräfte einsparen



	
to cut back on jobs






	
100 Angestellte wurden entlassen



	
100 employees lost their jobs






	
betroffen sind vor allem …



	
those most affected are…






	
er ist auf Sozialhilfe angewiesen



	
he’s dependent on state hand-outs






	
sie geraten in finanzielle Schwierigkeiten



	
they are getting into financial difficulties






	
vorzeitig in den Ruhestand gehen* (irreg)



	
to take early retirement









	Die Gleichstellung
	Equal opportunities



	
die Frauenquote



	
proportion of jobs set for women






	
das Kindergeld



	
child benefit






	
die Kinderkrippe (-n)



	
creche, nursery






	
die Lohngleichheit



	
equality of pay






	
die sexuelle Belästigung



	
sexual harassment






	
die unterschiedliche Entlohnung



	
pay differentials






	
die Verdienstunterschiede (pl)


 
	
pay differentials


 



	

gleicher Lohn für gleiche Arbeit



	

equal pay for equal work






	
wenn Frauen gleichwertige Arbeit wie Männer verrichten, dann sollten sie …



	
if women’s work is equal in value to men’s, they should…






	
Frauen sind Benachteiligungen (pl) ausgesetzt



	
women are subjected to discrimination






	
Schutzvorschriften für Schwangere (adj. noun)



	
regulations to protect pregnant women






	
der Anteil von Frauen in führenden Wirtschaftspositionen



	
the proportion of women in top executive positions






	
Frauen mit Familie wollen zurück in den Beruf



	
women with families want to go back to their careers









	Konflikte
	Disputes



	
der Arbeitskampf



	
industrial action






	
die Arbeitsbeziehungen



	
industrial relations






	
die Arbeitsstreitigkeit



	
work dispute






	
die Auseinandersetzung (-en)



	
disagreement






	
die Gewerkschaft (-en)



	
trade union






	
der Gewerkschafter (-)



	
trade unionist






	
einen Konflikt lösen



	
to resolve a conflict






	
streiken / der Streik (-s)



	
to strike / strike






	
die Tarifverhandlungen



	
pay negotiations, collective bargaining






	
der Tarifvertrag ([image: ]e)


 
	
pay agreement


 



	

der Schlichtungsversuch scheiterte



	

the attempt at arbitration broke down






	
die Lohntarife kündigen



	
to terminate the wage rates






	
wild streiken



	
to go on unofficial strike






	
einen neutralen Schlichter einbeziehen (irreg)



	
to call in an independent arbitrator






	
die Urlaubsverlängerung



	
lengthening the holiday






	
die Kosten (pl) des Streiks werden auf … beziffert



	
the cost of the strike is estimated at…









	3.2 Deutsche Unternehmen und Industrien
	German businesses and industries






	
Angebot und Nachfrage



	

supply and demand






	

die Arbeitslosigkeit



	

unemployment






	

die Dienstleistungsbranche



	

service industry






	

die Einkommensteuer



	

income tax






	

die Fabrik (-en)



	

factory






	

die Finanzkrise (-n)



	

financial crisis






	

die Firma (pl Firmen)



	

firm, company






	

der Gewinn (-e)



	

profit






	

herstellen / erzeugen



	

to make, produce, manufacture






	

der Hersteller (-)



	

manufacturer






	

der Import / der Export



	

import / export






	

importieren / exportieren



	

to import / to export






	

die Inflation



	

inflation






	

der Kapitalismus



	

capitalism






	

die Konkurrenz / konkurrenzfähig



	

competition / competitive






	

der Kunde (-n) / die Kundin (-nen)



	

customer






	

die Massenproduktion



	

mass production






	

die Milliarde (-n)



	

billion (= thousand million)






	

der Mittelstand



	

Germany’s medium-sized companies






	

die Rezession (-en)



	

recession






	

rückläufig



	

in decline






	

der Staat (-en)



	

state






	

der Verlust (-e)



	

loss






	

die Wachstumsprognose (-n)



	

growth forecast






	

die Währung (-en)



	

currency






	

der Zinssatz ([image: ]e)



	

interest rate









	Die Firma
	The company



	
die Aktie (-n)



	
share






	
die Aktiengesellschaft (-en), AG



	
public limited company, plc






	
das Angebot



	
goods on offer / produced






	
der Aufsichtsrat



	
board






	
der Auftrag ([image: ]e)



	
order






	
die Bestellung (-en)



	
order






	
Bankrott machen



	
to go bankrupt






	
pleitegehen



	
to go bankrupt






	
der Besitzer (-)



	
owner






	
der Betrieb (-e)



	
firm, company, factory






	
die Börse (-n)



	
stock exchange






	
der Börsenmakler (-)



	
stockbroker






	
der Chef (-s)



	
head, boss






	
der Dienstleistungsbetrieb (-e)



	
service firm






	
der Direktor (-en)



	
director






	
finanzieren



	
to finance






	
die Firma (pl Firmen)



	
firm, company






	
die Fusion (-en)



	
merger






	
das Geschäft (-e)



	
firm, company






	
die Gesellschaft (-e)



	
firm, company






	
das Unternehmen (-)



	
firm, company






	
investieren / die Investition (-en)



	
to invest / investment






	
der Jahresumsatz



	
annual turnover






	
die Konkurrenzfähigkeit



	
competitiveness






	
das Lager (-) / das Lagerhaus ([image: ]er)



	
warehouse






	
der Lieferant (-en)



	
supplier






	
die Lieferung (-en)



	
delivery






	
die Lohnkosten



	
wage costs






	
der Manager (-)



	
manager






	
die Marktkräfte



	
market forces






	
der multinationale Konzern (-e)



	
multinational company






	
die Produktivität pro Kopf



	
output per head






	
rentabel / die Rentabilität



	
profitable / profitability






	
schließen (ie-o-o) (itr)



	
to close down






	
sich selbstständig machen



	
to go into business






	
die Sparte (-n)



	
line of business






	
stilllegen (tr)



	
to close down (factory)






	
die Übernahme (-n)



	
takeover






	
übernehmen (irreg) (insep)



	
to take over






	
der Vertreter (-)



	
rep, salesperson






	
vorrätig haben / sein* (both irreg)



	
to have / be in stock






	
die Ware (-n)



	
goods






	
die Wartung



	
maintenance, servicing






	
zahlungsunfähig / insolvent


 
	
insolvent


 



	

die Firma wurde 1950 gegründet



	

the firm was founded in 1950






	
er leitet die Filiale in Dresden



	
he manages the branch in Dresden






	
Produktionsprozesse (pl) automatisieren



	
to automate production






	
Arbeitskräfte durch Industrieroboter ersetzen



	
to replace workers with industrial robots






	
mit jdm. ein Unternehmen gründen



	
to go into business with s.o.






	
am Fließband arbeiten



	
to work on the assembly line






	
die Produktion ins Ausland verlagern



	
to transfer production abroad






	
das Geschäft blüht / geht schlecht



	
business is booming / is slack






	
in finanzielle Schwierigkeiten geraten* (ä-ie-a)



	
to get into financial difficulties






	
den Aufwand für Forschung und Entwicklung (FuE) erhöhen



	
to increase expenditure on research and development (R&D)









	Neue Arbeitsplätze
	New jobs



	
der Arbeitskräftemangel



	
labour shortage






	
flexibel



	
adaptable, flexible






	
freie Arbeitsplätze



	
vacancies






	
Gegenmaßnahmen ergreifen (ei-i-i)



	
to take counter-measures






	
die neuen Technologien



	
new technologies






	
die Umschulung


 
	
retraining


 



	

neue Arbeitsplätze wurden geschaffen



	

new jobs were created






	
Maßnahmen zum Abbau der Arbeitslosigkeit



	
measures to reduce unemployment






	
der Einsatz neuer Techniken



	
the introduction of new technologies






	
ein Roboter funktioniert reibungslos



	
a robot works without any problems






	
sich den veränderten Verhältnissen anpassen



	
to adapt to change






	
die Produktion auf computergestützte Fertigung umstellen



	
to switch production to computerised methods






	
mit dem technischen Wandel zurechtkommen* (o-a-o)



	
to cope with technological change






	
der Mangel an qualifizierten Arbeitskräften



	
shortage of qualified staff









	Der internationale Handel
	International trade



	
die Abwertung



	
devaluation






	
der Aufschwung



	
upturn (economic)






	
das Außenhandelsdefizit



	
trade gap / deficit






	
die Einheitswährung



	
single currency






	
der Euro (-s); eine Milliarde Euro



	
the euro; a billion euros






	
die Handelsbilanz



	
balance of trade






	
die Handelsschranke (-n)



	
trade barrier






	
die Handelsziffern



	
trade figures






	
eine harte Währung



	
a stable currency






	
der Kurs (-e)



	
exchange rate, share price






	
der Protektionismus



	
protectionism






	
die Transportkosten



	
transport costs






	
die Zahlungsbilanz


 
	
balance of payments


 



	

Wie steht der Kurs momentan?



	

What’s the rate of exchange at the moment?






	
das Handelsvolumen hat sich rasch vergrößert



	
trade has increased rapidly in volume






	
der Dollar ist stark gefallen / gestiegen



	
the value of the dollar has dropped / risen sharply






	
sein Anteil am gesamten Weltexport beträgt 5 %



	
its share of world exports amounts to 5%






	
seine Spitzenposition behaupten



	
to maintain its leading position






	
die BRD nimmt hinter den USA die zweite Stelle ein



	
(The Federal Republic of) Germany is in second place behind the USA






	
ihre Produkte sind qualitativ besser



	
their products are of better quality






	
sie sind auf deutsches Know-how angewiesen



	
they rely on German know-how






	
eine schnell wachsende Wirtschaft



	
a booming economy
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ACTIVITIES
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A  Füllen Sie die Tabelle aus; Sie finden vielleicht mehrere Möglichkeiten.
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B  Was bedeuten folgende Wörter auf Englisch?




1   das Interview

2   die Fabrik

3   das Personal

4   der Termin

5   der Kollege

6   die Branche

7   die Annonce

8   die Fusion

9   die Milliarde

10 rentabel
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